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“Sur Terre g sur Mer” — *Monde Pittoresque” — “Terre llustrée” — “Mon Bonheur” réunis.

Bureaux :
146, rue Montmartre, Paris.

Paris, Scine, S.-et-O. 4 fr.
Départ, et Colonies.. 35 fr.
Etranger.. ... _.... 6 fr.

UN AN
Paris, Scine, S.-et-O. 8 fr.
Départ. et Colonies, ., 10 fr.
Etranger., ..., .... 12 fr.

Le montant de I’abonne-
ment doit étre adressé par
mandat-poste ou mandat-carte

a M. le Directeur du Journal
des Voyages, 146, rue Mont-
J martre, Paris,
Les paiements en timbres-
poste sont acceptés mais en
timbres francais seulement.

Lessolutions des 4 séries devront nous parvenir ensemble ef sur une seule feuille au plus
tard le lundi 5 juin, adressées sous enveloppe affranchic 4 M. Henri Bernaro, Service
des Concours, 146, rue Montmartre, Paris (2°), et accompagnées d'une bande d’abon-
nement ou des 4 bons de concours figurant au bas de Ja dernitre page de nos numeros

de mai. Les solutions et le palmares paraitront le 9 juillet,

N
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NOTICE EXPLICATIVE

Dans chacune des quatre séries de ce concours, il s'agit de frouver, non pas écrifs avec leur ortho-
graphe, mais donnés par la consonnance, des noms Irés connus d'animaux d'espéces diverses. Par exemple,
dans cetle phrase : « La béte brait, me lance une ruade, et tourne aulour du piquet dont elle n'a pu se
dégager parce que les domestiques 1'y ont bien aftachée », on aurait les noms d'un

: Prix Byt
des Abonnements
AN
TROI1S MOIS
Paris,SeineetS.-et-0. 2 5o
Départ. et Colonies... 2 5o
Etranger........... 3 fr.
SIX MOIS f d'un insecte et d'un fauve ; bréme, ctourne.au, puce, lion.

Certains noms se présentent a plmielrn reprises; mais il faul les prendre seulement la prﬂm‘érc Sois
qu'ils sont dans le texle, et ne plus les reproduire. Vous obliendrez ainsi un certain nombre de noms différents
d’animaux dont wvous voudrez bien nous envover la lisle élablie dans I'ordre, en mentionnant en Iéte :
1°vos nom et adresse; 2° le nombre total des noms d'animaux que vous aqurez trouves; 3° la solution de cette

QUESTION DE CLASSEMENT : Quel chiffre total d'envois nous vaudra ce concours?

L'AFFAIRE GOUROUX-HOQUET

4° Série. — Quand Gouroux est ivre, il est méchant. L'autre jour qu'il décrivait des ara-
besques, apercevant le pére Hoquet, I'air serein, bras ballants, proie facile, il sest élancé sur lui
pour V'étrangler. Le concierge, qui s'était avec succés entremis V'an dernier déja dans une cir-
constance semblable, sortit tout de go et 'en empécha, calme et digne. Mais tout a coup la cheve-
lure de Gouroux se hérisse : on sent qu'il va se passer quelque chose de grave. Effectivement,
I'ivrogne saisissant le propriétaire au cou, I'zuvre de mort va s'accomplir quand Uagresseur perd
drolement I'équilibre. J'arrivais & ce moment : vite je le ligote des qu'il est tombé. Li¢ solidement,
il rale presque, mais n'est pas au bout : le dogue qui m’accompagne I'attaque sur un signe de moi,
et il mord, ce toutoul... Gouroux sera condamné, car I'inculpation est grave. J'arrive au tribunal.

%-:\ﬁ\ —f‘“"":)) Aprés avoir erré dans cing ou six galeries, j'apprends que I'affaire est remise 2 quinzaine. Ah! ne %_—\ﬂ'\ —f‘“’,—__J)

MARCHE A SUIVRE

soyez jamais témoinl..,

poisson, d'un d’oiseau,
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Prime
A nos Abonnés

AL BN

Tout abonnement ou réa-
bonnement de six mois ou
d’un an donne droit a une
magnifique prime gratuite :

Les Records du JHonde
captivant album illustré en
couleurs, donnant en une suc-
cession de pages animées Jes
records de tout genre établis
par les diffévents pays et les
différents peuples.

En raison du grand succes
obtenu par cette prime et de
son tirage limité, il ne nous en
reste plus qu'un petit nombre;
aussi engageons-nous Ceux de
nos abonnés qui ne l'ont pas
encore regue arencuvelerJeur

car dans ‘quelques semaines il
ne nous sera plus possible de
la leur offrir.

A NOS NOUVEAUX LECTEURS

Notre Table des Matiéres

e
AVEC LE PRESENT NUMERO tous nos
abonnés recevront a titre de prime gratuite les
couvertures, titres et tables des maliéres du
premier semestre 1911 du Journal des Voyages,
qui leur permettront de réunir en vol.me les
numéros de dé.embre 1910 2 fin mai 1911.

NOTRE COUVERTURE, artistement pré-

sentée et reproduisant I'une des plus jolies illus-
trations de premiére page du semestre, porte au
dos la liste de tous les grands romans d'aven-
tures parus dans le Journal des Voyages de 1896
a 1909, avec l'indication du nombre de numéros
que comporte chaque récit, chacun de ces numé-
ros pouvant étre envoyé contre la somme de
quinze centimes.

NOTRE TABLE DES MATIERES, ingé-
nicusement congue et établie avec le plus grand
soin, permet de retrouver instantanément les
articles ou les illustrations auxquels on veut se
reporter. Elle comporte en effet :

1° Un classement méthodique par pays et par genres,
donnant dans 'ordre géographique la liste de tous les
gecits, articles ou échos parus dans le semestre;

29 Un classement alphabétique par noms d’auteurs
avec renvoi aux numéros et aux pages du journal et indi-
cation du nombre de dessins accompagnant chaque
article;

30 Une liste trés compléte de tous les noms d'explora-
teurs, voyageurs et coloniaux cités dans les vingt-six
numéros du Journal des Voyages composant le semestre.

POUR NOS ABONNES. Cette table des ma-
tigres est indispensable a4 tous ceux qui conser-
vent la collection du Journal des Voyages et leur
rendra de précieux services.

Ainsi que nous le disons plus haut, elle est
offerte gratuitement 4 nos abonnés a la fin de
chaque semestre (31 mai et 3o novembre),

POUR NOS LECTEURS. Nous tenons éga-

Jement ces titres et tables a la disposition de nos
lecteurs qui pourront les recevoir franco contre
Ja’ somme de vingt centimes adressée en timbres-
poste frangais & M. le Directeur du Journal des
Voyages, 146, rue Montmartre, Paris.

q‘o < ::go cga Fe c‘ga Fe <o e

A nos nouveaux lecteurs désireux de prendre part i cet attrayant concours, nous pour-

rons adresser francoles numéros 753, 754 et 755, dans lesquels ont paru les trois pre-

mieres séries de "affaire Gouroux-Hoquet. Pour les recevoir, il leur suffira d’envoyer,

sousenveloppe affranchie Ja somme de o fr. 30 en timbres-poste frangais 4 M. le Directeur
du fournal des ¥oyages, 146, rue Montmartre, Paris (2°)
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Dans le Golfe de Finlande
Ui o e

Lies Naafrages
¥ de la banqaise

‘}IF SESES

l Au mois de février dernier, le
golfe de Finlande fut le théatre
d’un drame épouvantable.Les catastrophes
n'y sont malheureusement pas rares, car
malgré les vingt-deux phares disséminés
le long des cotes, la navigation y est fort
dangereuse. Non seulement le golfe est semé
d’innombrables récifs, mais au printemps
les icebergs apportés par les fleuves rendent
la navigation terriblement périlleuse.
Cependant, ce n’est pas dans un nau-
frage ordinaire que périrent derniérement
des centaines de pécheurs finnois prés de
I'ile Lavensaari. Les circonstances dans les-
quelles ils trouvérent la mort rappellent le
fameux naufrage du radeau de la Méduse,
de sinistre mémoire.
Pendant tout I'hiver le golfe de Fin-
lande géle presque entiérement, au
moins jusqu’au formidable roc de
Hogland. Les pécheurs peuvent alors
s’avancer loin sur la banquise, les
eaux neredevenant libres que vers le
mois de mai.

Au moment du drame de Laven-
saari, cinqg cents pécheurs, hommes,
femmes et enfants, trop confiants,
avaient cru pouvoir s’éloigner sur la
glace pour aller chercher le poisson
dans les eaux reculées du golfe. Sans
que rien pit leur faire prévoir sem-

»

blable catastrophe, la banquise, craquant

tout a coup, les emporta dans la brume, 4 la
dérive, sous les regards terrifiés d’autres
pécheurs demeurés sur la terre ferme.

On partit aussitdt 4 leur recherche, mais
c’est seulement trois jours plus tard que
des bateaux de péche recueillaient les sur-
vivants, Ceux-ci, ayant passé en mer trois
jours et trois nuits, venaient de subir des
souffrances terribles. La banquise dimi-
nuait continuellement et des masses de
glace portant quarante a cinquante per-
sonnes s'en détachaient successivement.
Beaucoup de naufragés sétaient noyés
sous les yeux de leurs camarades. 11 en
restait cent vingt sur cing cents!...

Si horrible que soit ce drame, il ne cons-
titue pas une exception. Il restera plus
qu'aucun autre dans la mémoire des Fin-
landais parce que jamais la banquise n’a-
vait encore fait, d’un seul coup, autant

. de victimes, mais plusieurs fois déja la mer

s’est vengée des pécheurs qui voulaient
Pexploiter malgré son manteau de glace.

Dans les cabanes de ces Ingrikkot Ijors
qui habitent les rives du golfe de Finlandeet
vivent principalement de péche, on raconte
volontiers sur ce sujet de trés dramatiques
histoires. Les Finlandais, comme tous les
peuples du Nord, sont superstitieux et, leur
imagination aidant,ils agrémentent et com-
pliquent souvent leurs récits en se les
transmettant. Mais il en est de plus poi-
gnants dans leur stricte vérité que n’im-
porte quelle légende. Le drame que nous
allons conter, et qui remonte & quelques
anndes, est de ceux-la. Il a précisément
pour cadre la silhouette désolée ¢'une
banquise errante.

Ils étaient cent cinquante pécheurs

abonnement dés maintenant “ vz
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d’un pauvre village situé prés d’Helsing-
fors, qui mettaient leur travail en commun
et vivaient tant bien que mal au bord du
golfe. En été ils n’avaient pas trop a se
plaindre. Les morues, les saumons, les
harengs abondaient. Ils prenaient aussi des
huitres, des homards et des écrevisses de
mer. Dans les rochers ils dénichaient des
ceufs d’oiseaux. Mais en hiver c’était
souvent la famine. Alors ils devaient se
contenter d’un mauvais pain fait d’é-
corce de sapin et de racines sauvages
broyées ensemble. A ces moments-la ils
n’hésitaient pasa s’aventurer sur la ban-
quise pour pécher malgré les rigueurs de
la température.

Un jour qu’ils s’occupaient a faire des
trous dans la glace pour y jeter leurs lignes,
une femme cria tout & coup :

« Regardez, regardez la-bas!»

Une bande de renards arctiques, tout
blanes dans leur robe d’hiver, fuyait en
effet vers la terre avec les signes de la plus
évidente frayeur.

« La glace n’est pas sfire, dit un vieil-
lard prudent. Rentrons, car le dégel pour-
rait bien venir plus t8t que nous ne I'atten-
domns. »

Mais il était déja trop tard. A peine ve-
‘naient-ils de plier leurs engins de péche
qu’un craquement horrible s’éleva dans la
baie. En méme temps, la glace tremblait
sous leurs pas, comme la terre tremble dans
les pays volcaniques.

Une énorme banquise, s’étant détachée
de la cote, les emportait dans le brouillard
vers l'inconnu...

Les femmes éperdues sanglotaient, ser-
rant leurs enfants sur leur poitrine. Les
hommes tendaient le poing vers le ciel en
un geste d’inulile révolte. .

Les avait-on vus de la céte... Compre-
nait-on la catastrophe... Aurait-on le temps
de les secourir... Ils discutaient & voix
basse, impressionnés plus qu’ils ne vou-
laient le laisser paraitre. Dans les bras des
femmes on entendait gémir les petits,
effarés, la téte cachée sous les fourrures.

Le jour baissait rapidement, ce jour gris
des pays froids qui parait provenir d’un
soleil malade, trop affaibli pour percer la
brume. La neige se mit a4 tomber, trés
lente, et chacun de ses flocons semblait
une toulle légére du coton dont la mort
tisserait leur linceul.

En faisant I'inventaire de leurs sacs, ils
réunirent & cent cinquante la nourriture
de quarante hommes... Un vieux patron
de barque nommé Keijuiset distribua a
chacun sa ration frugale. Demain encore
ils pourraient tromper leur faim, mais
aprés... '

Apres... ils n’suraient plus besoin de
manger sans doute. Le froid qui, de la
glace, leur montait aux jambes en tuerait
plus d’un dans la nuit.

On avait placé au centre les femmes et
les enfants. Autour, les hommes leur fai-
gsaient un rempart contre le vent levé
brusquement en bourrasque. Les tout petits
dormaient dans I'insouciance de leur dge.
La-bas, a Uextrémité de la banquise un

chien oublié¢ hurlait 4 la mort ! Au milien
de la nuit un grand eri d’épouvante réveilla
soudain ceux qui dormaient .

« Nous coulons.., nous coulons! »

La banquise disloquée venait de se fen-
dre sur une roche sournoise. Sans rien voir,
sans comprendre, crispant dans la nuit vide
leurs mains désespérées, des hommes dispa-
rurent...

Les autres se comptérent en s’appelant
par leurs noms :

« Ilmarinen?...

— Présent !

— Segoztad?....

— Présent !

— Hango ?....... Hango?... »

Le silence... Un'sanglot étouffé de femme
et le vieux Keijuiset appelait un autre
nom. Quatre-vingt-quinze voix seulement
répondirent. Il manquait cinquante-cing
pécheurs !...

Pour les autres I'angoisse, continua,
I'angoisse de la fin prochaine sur ce radeau
de glace bercé parfois d’un lent mouve-
ment de tangage.

Hier soir encore, ses dimensions étaient
énormes, mails maintenant qu’il fondait
peu a peu aprés s’étre brisé en deux sur
les récifs, quelle largeur avait-il?

Cette nuit dont ils souhaitaient ardem-
mentla fin, ne laregretteraient-ils pas tout a
Pheure quand son évanouissement dévoi-
lerait 4 leurs yeux les dimensions de la
banquise...

L’atmosphére autour d’eux s’éclaireit
enfin, comme & regret. La brume moins
épaisse laissa voir autour d’eux un cercle
vide de mer clapotante. Aux remous lais-
sés derriere par l'iceberg, ils comprirent
que le vent et les courants marins les en-
trainaient toujours loin de la cdte. Alors
ils désespérérent tout a fait, car depuis
une dizaine d’heures le flot devait les avoir
entrainés si loin qu’aucun secours sans
doute ne leur parviendrait plus. La ban-
quise les porterait un jour, deux peut-étre...
mais la faim et le froid les décimeraient tel-
lement d’ici la que bien peu d’hommes
termineraient leurs souffrances dans la
noyade. :

Vers midi, un grand Karélien aux yeux
gris, 4 la peau brune, que l'on appelait
Tellervo, se dressa tout a coup,la main ten-
due vers la mer.

« Un canot... un canot... la!»

On le crut fou d’abord, mais, en suivant
son geste, les autres apercurent en effet la
silhouette noire d’'une barque estompée
dans le brouillard, et ce fut un délire d’es-
pérance.

Ils se mirent a cinquante pour donner
plus de force a la clameur de leurs poitri-
nes. Strement leur appel parvenait jusqu’a
I’embarcation. Pourtant aucun signal ne
leur répondait. Dix fois ils recommence-

rent, et toujours leurs cris de détresse

mouraient sans réponse sur I’océan glau-
que. A la fin ils comprirent... La barque
était abandonnée. Pour tout secours la
Providence leur envoyait une épave... Et
ils recommencérent & maudire, sous le re-
gard indifférent de ceux qui agonisaient.

~ %,

Cependant Tellervo le Karélien avait
entrainé a I'écart une dizaine de ses cama-
rades.

Ce canot abandonné, en somme, c¢’était
mieux qu’une banquise fondante. On pour-
rait y tenir plus longtemps, rencontrer un
navire... et qul sait, en ramant, regagner
la cote... Seulement, voila, on y tiendrait
dix, douze, tout au plus, en se serrant. Et
ils étaient encore soixante-dix sur la ban-
quise...

Un instant ils se regardérent en silence,
puis la méme résolution farouche brilla
dans leurs yeux. Chacun pour soi, aprés
tout. S’ils se laissaient mourir avec leurs
camarades, ceux-ci en seraient-ils plus
avanceés ?...

Le canot a la dérive se rapprochait peu
a peu de I'iceberg. Quand il ne fut plus
qu’a une centaine de brasses, Tellervo et
ses camarades se lancérent a la nage sans
rien dire, devant leurs compagnons stupé-
faits: Quand les malheureux comprirent
enfin, ce fut un concert de malédictions
et de blasphémes. Les misérables étaient
déja loin, mais le froid les saisit vite. Sur
douze, sept seulement parvinrent jusqu’a
I'épave. Les autres coulérent a pic.

La haute stature de Tellervo se déta-
chait, debout dans la barque. Il avait des
avirons et s’en servait déja. Sous les yeux
des pauvres abandonnés, le canot s’¢loigna
lentement vers le salut ou la mort, Pen-
dant quelques minutes, ils virent les
fuyards ramer avec ensemble, puis se lever
dans le canot en regardant autour d’eux,
pleins de terreur.

Ils discvtaient en gesticulant. Leurs
voix parvena.nt jusqu’a la banquise.

« Je te dis que Tesu monte.

— Oui, j’en ai jusqu’a w.’ jambe.

— Il y a une voie d’eau l1a a I’arriére.

— C’est notre poids qui fait couler
I'embarcation.

— Ah! malheur... malheur!. ..,

Ils avaient liché leurs avirons et se
regardaient blémes de peur, car ils se
voyailent perdus. On avait abandonné cette
ba.rque sur la mer parce qu’elle n’était plus
utilisable. Vide, elle pouvait flotter, mais
leur poids la faisait couler lentement.

L’eau leur montait jusqu’aux genoux.
Alors ils se ruérent les uns sur les autres,
véritables bétes sauvages, cherchant mu-
tuellement & se précipiter 4 la mer pour
alléger d’autant le canot,

Tandis que de la banquise, les naufra-
gés contemplaient cette scéne d’horreur,
un appel lointainles fit se retourner, Der-
riére eux, i quelques enciblures, un bateau
de péche, parti depuis la veille a leur se-
cours, naissait rapidement de l'inconnu
grisitre o se confondaient le ciel et I'eau.

Tendant leurs mains tremblantes vers
le petit bateau qui leur apportait la vie,
ils tombérent & genoux, les yeux baignés
de larmes. Et tandis que leurs sauveteurs
abordaient, ils ne tournérent pas la téte
pour voir une derniére fois, au ras de l'eau,
dans la brume, le geste désespéré des la-
ches qui achevaient de mourir.

@S Anpri Rruze. -
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Le Cimetiere Musulman

ﬁ de la Canée
ﬁ’-

E cimelitre musulman de la Canée, ou plu-
]J. Lol Kania en grec, Hania en ture, est plus
grand que le cimelitre chrétign.

Il est placé dans un site admirable, De Ia,
Pon apergoil la mer entre les promontoires de
Rhodopon et d'Akroliri, ainsi que les Monts
Spakioliki, ou Montagnes Blanuches.

Les tombes sont disséminées dans la verdure.
Chacune se compose d’un soubassement en ma-
connerie. Il supporlela base d'une pierre haute
qui se termine soil en ogive, soit en cintre. Des
fleurs et des arabesques sont sculptées en re-
lief, ou encore des caractéres Lurcs constiluant
des passages du Coran,

En cet endroit, disent les musulmans, les
morts sont heureux. Mais ils souffrent jusqu’a
ce qu’ils soient dans la terre. EL certes, les funé-
railles extravagantes qu’on leur fail doivent les
géner beaucoup.

Dés qu'un musulman est mort, sa mére ou
sa femme court sur le seuil de la porte el cric
au dehors : « Allah hou! Allah hou! »

Aussitot les voisins etles amis accourent, et
chacun, pour exprimer 4 cette mére ou A celle
veuve ses condoléances, la saisit, la hisse sur son
épaule et, ainsi élevée en l'air, il la secone
vigoureusement el méme jusqu'a un Lel point
que la pauvre tombe en syncope. Gependarit, les
pleurcuses arrivent. Elles débaltent avec la
veuve, revenue i elle, le prix de leurs larmes, Et,
P’accord une fois établi, elles poussent des gémis-
sements lamentables el s’égratignent le visage au
point de paraitre verser des pleurs de sang. '

Sur le cercueil du mort, on mé: son turban,
D’abord, ses parents le portent sur leurs épaules.

T ;

Ex Afrique australe

Mais, bientél, les amis aspirenl 3 cet honneur el
s’emparent du cercueil. Et ¢’esl un changement

: N

Les tombes sont disséminées dans la verdure, et sur la
pierre baule sont sculplées des fleurs et des arabesques
ou des caractéres turcs, constituant des passages au Coran.

répété tous les vingt pas. Dans la maison, on enléve
les tentures, les glaces, les tapis. Tout le temps du
deuil, les femmes de la famille ne porteront plus
de bijoux. Et, quand les serviteurs ironl au cime-
litre porter des fleurs, ils mettront leur bonnet i
I'envers. @& Anpné CHARMELIN.

B

Une Armeée noire

@*> LES GUERRIERS DU ZOULOULAND ~8t

Grdce a Vorganisation militaire des Zoulous, peu s'en fallut, il y a quelques années, qu'une seconde
Abyssinie se fondat en Afrique australe. Songez que, sans aulres armes que lewrs zagaies et quelques
fusils do vieux modéles, les Zoulous infligérent de sanglantes défailes aux troupes angimses’_ Imaginez
30,000 Zoulous armés de carabines @ répétition et de mitrailleuses. Fi vous avez les éléments d'une guerre
qui.ne se terminerait peul-éire pas d Vavantage des races blanches. Comme on peul en juger par ce groupe,
des Zoulous onl des formes athlétiques. Leur endurance physique est proverbiale. S V. F,

LES MILLE ET UNE AVENTURES
?

Les Coureurs
de

JIT Llanos»

par
Henry LETURQUE ?
Craapritre 1 (Suite.)

aussitdt.

Leslances ont brusquement ces-
sé de cracher et, reprenant le dessus, le
feu jaillit en volutes tourbillonnantes.

Le bassin est a sec; plus la moin-
dre goutte de liquide & opposer & I'¢l¢-
ment destructeur. De Pautre coté du
palais, la fumée est telle qu’il est impos-

. sible d’y tenter le sauvetage.

On ne voit méme pas les murs,

Tout a coup, par un de ces phénome-
nes si fréquents sous 'équateur, le vent
chasse de terre et prend subitement de la
force.

11 "HOMME voit, il ‘accourt et recule

Les matelots font tous la méme ré- -

flexion:
«C’est une saute de vent, la brise frai-
chit, on va peut-étre voir. »
Ils s’¢lancent déja & la suite de leur
chef, qui, luiaussi, va voir; ils contour-
nent le bitiment. >

Presque plus de flammes.

Le feu, faute d’autres aliments, s’en tient
a la fagade principale, o, déja rabat la
fumée, plus compacte encore., Les murs,
noirs, lézardés, apparaissent, avec, par-ci,
par-la, quelques nuages cendrés,

« On vale sauver!» font les mathurins 1

_Tout joyeux, avant méme que P'enseigne
a1t eu le temps d’en donner Pordre, ils cou-
rent aux échelles, reviennent avec ces
appareils de sauvetage et, d’un mouvement
réflexe, celui de la conservation, .. baissent
la téte,

Le ballon, auquel Personne ne pense
plus, vient de réapparaitre, saisi lui aussj
par la saute de ventet emporté 4 une vi-
tesse de plus en plus rapide vers la mer.

Voyant le danger, les aéronautes ont
voulu descendre avant de passer au-dessug
de la ville;ils n’en ont pas eu le temps et:
leur ancre rase le toit des premiéres mai-
sons. Le palais du gouverneur est sur leyy
route, ils voient I'incendie, le ballon va
traverser les flammes, il va faire explosion,

(’est la mort hideuse, leur corps déchi-
queté en morceaux.

Les deux officiers n’hésitent pas, ils jet-
tent une partie de leur lest et le ballon se
releve au moment méme o il va toucher
le mur de I’hdtel, Mais 'ancre a dg mordre
légérement sur la terrasse, car 'aérostat a
comme un moment d’arpét,

Un nouveau sac de lest par-dessus bord,
il repart, invisible dans le nuage de fumée
noire qui, comme lui, court vers la mer,

Seule, la partie supérieure de la sphére

1. Matelots,

Reproduction ot traduction réservées, Voir le ne 755,
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se montre dans les hautes régions. Elle
passe au-dessus des trois rochers sinistres,
nus, les trois sentinelles de la rade : I'En-
fant-Perdu, la Mére, puis le Pére, sur lequel
s’éleve le phare indiquant P'entrée du port.

Un matelot grimpe & une échelle, il est
sur la terrasse, il n’apergoit dme qui vive.

Il appelle.

Aucune voix ne répond a la sienne.

Dix de ses camarades sont déja prés de
lui, cherchant comme lui sans rien trouver.

Plus de feu, plus de fumée.

C’est en vain que les bra-
ves gens fouillent partout;
ils ne voient personne, ils
ne trouvent aucun cadavre.

Le malheureux sera tom-
bé dans une crevasse et, a
cette heure, son corps est
dans le brasier du rez-de-
chaussée.

« C’est une journée de
malheur, {ait un pompier;
ici, un homme bralé, la-
bas, deux autres qui vont se

noyer. » :

Il montre un point dispa-
raissant, de plus en plus pe-
tit, du coté du large. L'un
des aéronautes, qui aura
sans doute voulu descendre,
est a califourchon sur le
bras de Pancre.

Un sifflet bruyant déchire
I’air, un bruit de chaines
monte du port, puis, trois
feux, blanc, vert, rouge, ap-
paraissent’et s’éclipsent aus-
sitdt. Une masse noirdtre se
meut, gigantesque au milieu
des ténébres du port & peine
éclairépar les quelques feux
de la jetée.

~ Cest I'aviso de I'Litat.

Le stationnaire file & toute

le ballon a disparu, et, sur
Pordre du commandant.
des bouées lumineuses sont
parées, prétes 4 étre lancées
a lamer quand les aéronau-
tes pourront étre rejoints.

Le lendemain matin, le
gouverneur donne Iordre
de fouiller partout dans les décombres.
~ « Qu’on retrouve au moins son cadavre
pour lui donner une sépulture convenable, »
fait-il, le cceur gros, en suivant le travail
d’un il attentif, :

Marguerite, sa fille, une sensitive, a
voulu 'accompagner et, par moments, elle
tamponne avec un mouchoir ses yeux rou-
gis par les larmes.

Tout a été remué, tous les débris ont été
enlevés el rien n’a été découvert des restes
du forcat. ;

« Le malheureux aura été réduit en cen-
dres, » murmure le gouverneur.

It il pense :

“« Vietime de la justice des hommes, il est
venu mouririci, lui, le dernier rejeton d’une
des plus vieilles familles de France. »

Crarrrre 11
Le trois-mits La Belle Louise, — Manwuvies sur ma-
neeuvres, — Clest un ballon. — Le canot a la mer.
— Naufragé aérien, — Et maman Louise? — Craintes
du capitaine. — Dans la cambuse. — Arraisonnement.

— Puisque maman nounou le veut. — Navigalion sans

feux. — Une lettre. — La tourterelle est une colombe.

— Départ de la lettre. — Joie du gouverneur.

Le trois-miats La Belle-Loutse, un des
plus beaux voiliers de la marine marchande
francaise, un des plus rapides aussi, court
en plein Sud, babord amures, coquettement
incliné sous la poussée d'une forte brise

LES COUREURS DE « LLANOS »

Un matelot, lanterne en main, se tenait prés de lui. (P. 456, ;ol. 3.)

d’Est. Al'arriére, debout surla dunette, le
capitaine et ses deux fils, André et Fred,
tous trois, sextant a 'ceil, observent la hau-
teur du soleil. /

Fred, le lieutenant, vient d’abaisser son
instrument et commande :

« Pique huit! Passe au loch! »

Les deux fréres descendent dans la
chambre,

Quatre coups doubles résonnent aussitdt
sur la cloche placée a portée du timo-

_nier et le maitre d’équipage jette 4 l'eau

une petite planchette en forme de triangle
isoctle, garnie 4 sa base d’une lame de
plomb et attachée par ses trois angles &
une ligne fixée 4 un dévidoir.

La ligne commence a se dérouler,

« Tourne! » fait le maitre.

>V

Un matelot, muni d’une ampouletté %
retourne aussitot.

Le dernier grain de sable vient de ¢
ber dans Pampoule inférieure.

« Top *»! crie 'homme.

Le maitre arréte le filage de la lign
pendant que trois autres matelots la r¢
trent mains sur mains, il compte, at
et & mesure qu’ils passent devant lut, in
morceaux de ruban rouge noués au fi e:

Il vaalaporte de la chambre et annon®"*

« Nous filons dix nceuds. » A8

Les deux fréres remont?
sur la dunette. e

« Eh bien! ou so::l‘llff'.ﬂe
nous? demande le capi_mlné_
i André, capitaine lur Jis-
me, on le sait, et remP o
sant prés deson pére
fonctions de second. 6o

— Par 53° QOuest et
Nord, 4 cent dix milles
Cayenne.

— Bien. » 4
Le vieux capitain€ 5.
tourne vers son aulreé fi et
« Fred, donne la rout®

fais orienter les voiles. ”

Le jeune lieutenant ©
mande aussitot. !

« Labarre au Sud—(}ues! 4
Borde les écoutes partoﬂlo s

Le navire court 2
grand’largue et il comm®
a venter grand frais. B

« Il serait prudent,
serve André, de dimt?

eet

la voilure, car il est ¢ 2
\ = i ) rrlv

plétement inutile d’a i

4 Cayenne avant demgu

matin. La nuit, il vgur

mieux étre au large que

les cotes. » g
Mettant & profit les c'ne

seils de son ainé, qv L
manque jamais une occa®’ 5
de parfaire son instruct” or
nautique, Fred fait ‘carg”
les bonnettes et les hunt® n:

A huit heures, il va Preit
dre le quart jusqu’a mlnﬂn_'

« Surtout, lui ret:.omff19
de son pére, méfie-tol i
sautes de vent et ouvre
du eoté de la terre. »

Une demi-heure plus tard, la B¢
Louise naviguait au plus prés, le cap
Nord-Ouest, babord amures,

La saute de vent s’était produite.

L’homme de vigie criait aussitdt @

« Unnavire par bibord ! Court sur no%%°

— Non! non! rectifie le maitre d’éq"*
page, c’est un ballon, va nous ranger P
P'arriére ! »

Puis; immédiatement :

« Un homme est 4 la traine !

— Brasse babord la misaine | Tiens bon!
Amarre ! A parer les bouées ! Un canot & 12
mer ! »

Ces ordres, Fred les a donnés sans tatons

1, Sablier.
a2, Pour stop! arrétez !

Jle-

au
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nements, sans hésitation, en marin qui con-
pait son métier.

Le navire est déja en panne, deux hom-
mes se tiennent a 'arriére, bouées en mains,
et les palans d’un canot filent sous son
porte-manteau, i

André et son pére apparaissent sur la
dunette et interrogent en méme temps :

« Quoi? Qu’y a-t-il?

— La! répond TFred, la!»

Il montre I'aérostat, dont la nacelle sem-
ble raser I'eau, et,au bout de I'ancre, un
homme apparait, le corps aux trois quarts
plongé dans la mer.

Le ballon passe et une voix appelle:

« A moi! A moi!»

Deux bouées tombent cdle a cdte.

Le ballon monte et, plus léger mainte-
nant, disparait dans I'Lst, pendant qu’un
homme, nageant a la brasse, se dirige au-
devant de 'embarcaion que quatre mate-
lots enlévent de leurs avirons.

Ils touchent le naufragé... aérien ev vont
le saisir par les bras.

« Merci, mes amis, merci! »

11 agrippe le bord du canot, s’enléve des
deux mains au moyen d’un rétablissement
et saute dans le canot.

L’un des avirons est arraché de sa dame
et I'eau bouillonne a I'endroit que vient de
quitter I'homme.

« Trop tard ! » fait celui-ci en serrant les
mains des matelots.

Celui dont ¢’était 'aviron le retire de
Peau; le manche en a été coupé net au-
dessus de la pelle.

« Bt vous savez, il était de taille. »

Le « il » n’était autre qu’un requin.

« Et ma petite béte, elle n’a pas été trop
mouillée? »

Le naufragé rameéne alors de son dos, ou
elle reposait, maintenue par une corde pas-
sée autour de son cou, une cage dans la-
quelle se trouve une tourterelle.

Le volatile lui parait en bon état.

« Allons ! fait-il tout joyeux, les émotions
de notre voyage ne l'ont pas trop fatiguée. »

Le canot va regagner le trois-mits aprés
avoir repéché les deux bouées, il passe a
Parriére, o le nom du navire se détache en
grosses lettres blanches éclairées par la lune.

Machinalement, I'homme y jette les
yeux el pousse un eri :

« Cest la Belle-Louise! »

Un autre cri lui répond et deux appels
se croisent :

« Gaspard !

— André!»

Chacun des deux fréres nourriciers a
reconnu la voix de

— Et maman Louise? »

Pendant quelques minutes, ce ne sont
qu’'embrassades, serrements de mains,
questions et réponses.

Enfin, Gaspard raconte les événements
qui se sont passés dans'aprés-midi de ce
jour, comment il a pu échapper a 'incendie
en s'accrochant a 'ancre du ballon, ¢t 1l
demander

« Ou la Belle-Louise va-t-elle?

— Nous allions a Cayenne pour te voir,
répond le capitaine.

— Alors, fait Gaspard, tout est pour le
micux; demain, j'aural rejoint mon...
poste.

— Demain, reprend André, tu seras loin
de la Guyane, ol tu ne remettras jamais les
pieds.

— Hein ! Tu dis? »

Une voix annonce de 'avant :

« Vapeur par babord ! » i

Un feu blanc surmontant un feu vert se
déplace, i gauche, par le travers du bossoir,
puis, brusquement, un feu rouge apparait.

Le vapeur court droit sur-la Belle-
Louise.

Le capitaine hoche la téte.

« M’étonnerait pas qu’on vienne nous
arraisonner 1; ce navire-la a changé sa
route au moment oi il a vu notre feu vert,
el des arraisonnements presque en vue de
Cayenne, ca sent toujours un peu la chasse
a I'homme. »

André pense comme son pére : le station-
naire a recu ’ordre de courir aprés Gaspard.

L’idée qu’il a pu partir au secours des
aéronautes ne leur vient méme pas al'es-
prit, et tous deux se titent sur la conduite
a tenir.

« Alors, fait Gaspard a la réflexion du
capitaine, ils ne m’auront pas cherché pen-
dant longtemps.

— KEmbrassons-nous et... ”»

Un ordre bref lui coupe la parole.

« Descendez-le dans la cambuse et ligo-
tez-le ! » -

Quatre hommes des plus solides se jet-
tent sur Gaspard, lul saisissent bras et
‘jambes, Pemportent, disparaissent avec
lui dans le trou d’un escalier, et, I'instant
d’aprés, il est ficelé comme un saucisson
et mis dans I'impossibilité de faire un mou-

- gement.

Mais la parole lui reste et il en uselar-
gement.

Ses jurons traversent I’épaisseur du pont.

« Un baillon! Vite!»

L’on n’entend plus rien.

1. Interroger.
.

0 L=<
Pautre. o

Un filin pend au
couronnement. Gas-
pard le saisit, g’enléve
4 laforce des poignets,
attrape un chandelier
de fanal, saute par-

dessus les tire-veille D’une amusante or

aventures qu’il fravers

NOTRE PROCHAIN RECIT

Dans le numéro du 18 juin nous commencerons la publication d'un

NOUVEAU GRAND ROMAN D’AVENTURES

Le Secret de I'lle Bleue jus

iginalité, d’un palpitant intérét, ce ?assionn:fmt récit, qu'illustrera le

transportera nos lecteurs dans une ile mystérieuse de 1"Océanje. Par-
du héros, ils suivront avec anxiété les efforts qu'il accomplirva et les do
era pour découvrir le Secref de l'ile Bleue,

»

%
C'est Fred qui a tout fait.

Pendant que son pére et son frére hési-
tent sur le parti a prendre, il a rapidement
mis I'équipage au courant de ce qui se
passe. Tous les matelots sont Basques, nul
d’entre eux n’ignore la condamnation de
I'ingénieur, et, au pays basque, il n’est pas
un habitant qui ne soit convaincu de son
innocence.

Tous de dire :

« Le laisser reprendre, triple diou bibant !
Jamais! »

La bouche close par un morceau de toile,
Gaspard ne fait plus entendre que des sons
rauques, inarticulés.

Un matelot, lanterne en main, se tient
pres de lul. La figure de 'homme est toute
téjoule et ses yeux brillent de malice.

« Monsieur le comte, je vous tiens com-
pagnie pour veiller 4 ce qu’il n’arrive point
d’avaries 4 votre gréement 1, »

Gaspard roule des yeux furibonds.

« Oui, je sais bien, reprend I'autre,mais
faut pas vous tourner les sangs; aussitdt
que le stationnaire nous aura dépassés, on
vous débarrassera de votre transfilage 2.
Avant, on ne peut pas, comprenez donc :
¢a ne se serait jamais vu que des matelots
matelotants ® auraient travaillé pour des
brassés-carré *.

— Attention, les voili. »

Le vapeur est al'arriére du trois-méts,
les battements de son hélice s’arrétent, et
Vofficier de quart héle aumoyen d’un porte-
Voix :

« Ohé! du navire, oh!

— Ohé ! répond 'organe sonore de Fred.

— Navire de guerre francais?

— Trois-méts francais, mon comman-
dant. :

— N’avez-vous pas vu un ballon?

Gn 81, a passé a nous ranger, il y a vingt
minutes, courait dans 1’Ist,

— Avec un homme a cheval sup Son
ancre?

— Non. !

— Merm', capitaine, bon voyage !

— Merci, mon commandant. »

Un bouillonnement de son hélice, Paviso
reprend sa route et ne tarde pas df’} dispa-
raitre au large. S

« Maintenant, dit Fred, je crois qu’on
peut, sans crainte, laisser remonter Je
prisonnier sur le pont. » i

Il descend dans la cambuse et remonte
avec'GaspaI‘d débarrassé de ses entraves

L’évadé malgré lui est bléme de colére‘

« Pe.re_, André, tous deux, vous m’avez
fait faillir & Phonneyr, »

oW — U André riposte déja:

© _« L’honneur con-
siste 4 recouvrer ce-
!U} qu'un jugement
mique vous a fait per-
i dre, et ce n’est pas
LERMINA en restant au bagne

L]
quon trouve les

s Habillement, Dans 1’es-
Beee : pour que vous ne vous
barrassiez pasde vos liens.
® a2, Assemblago de nceuds.

et tombe a pieds crayon de Durniac

joints sur la dunette. tageant la curiosité
« Pére! André! o

Fred ! Q "w/a

’5'\_/55 0 3. Vrais marins,

4. Gendarmes,
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moyens de se réhabiliter. Quand nous som-
mes parlis, ma mére — la tienne aussi, un
peu —a fait prometire a notre pere qu’il
relicherait a Cayenne et lui a fait jurer,
ainsi qu’a Fred et a moi, que tout serait
tenté pour ton évasion. Mon pére et moj,
tous deux capitaines au long cours,
avons failli, par esprit de discipline, man-
quer & notre serment, car il nous eiit répu-
gné de mentir 4 notre supérieur, le com-
mandant de aviso, Fred, lui, sans grade
encore reconnu au point de vue hiérarchi-
que,n’a pas eude ces scrupules et a su
mettre a profit cette occasion qu'un hasard
fnoui nous a precurée de t'emmener au
loin aprés t’avoir sauvé. »

Gaspard, s’attendrit au souvenir de celle
qui 'a nourri de son sein et murmure :

« Puisque maman nounou I'a voulu...»

Il reste un instant songeur.

« Dis, André, la Belle-Louise, ou va-
t-elle? »

Le jeune capitaine va répondre, quand
son frére larréte d’un mot,

« Gaspard le saura bien lorsque nous
serons arriveés. »

André a compris et reste muet.

Fred se tourne alors vers son pére.

« Nous allons reprendre notre route
toutes voiles dehors; m’autorises-tu a
naviguer sans feux? »

Le capitaine parait hésitant.

Son lieutenant insiste.

« Des fois que 'aviso rejoigne le ballon
et que les aéronautes aient vu le sauvetage,
tu sais, ce serait plus prudent; et puisil y
a de la lune, on voit loin. »

Il montre dans le Sud-Est la face ova-
lisée de la reine des nuits.

« Hum! Tu as peut-&tre raison. »

Cette simple réflexion de son pére, Fred
la prend pour un acquiescement et, sans
plus tarder, fait vrienter la voilure, remet-
tre le cap au Sud, hisser les huniers, lar-
guer les perroquets, installer bonnettes et
contre bonnettes et il donne Pordre d’étein-
dre les feux qui, placés a droite et & gauche
par le travers du mat d’artimon, indiquent
le navire et le sens de sa marche.

« André, une idée. »

C’est Gaspard qui parle.

« Dis toujours, on verra ensuite, répond
prudemment son frére de lait.

— Ne pourrais-je pasinformer de mon
sauvetage le gouverneur de la Guyane, sans,
bien entendu, Iui faire connaitre le nom
du navire qui m’a sauvé?

— Quand nous serons arrivés, rien ne
t’empéchera de lui adresser une lettre.

— Non, étant donné l'intérét qu’il me
porte, je voudrais lui envoyer un message
aujourd’hui méme. »

André regarde son frére de lait et se de-
mandeé si sa raison n'a pas sombré momen-
tanément dans un choc cérébral de toutes
ses ¢émotions.

Gaspard devine sa pensée.

« Non, frére, je ne suis pas fou; donne-moi
gseulement de quoi éerire, et tu vas voir,

—— Viens d’abord te changer, » répond le
jeune capitaine, mal convaincu.

(A sutvre.) 48 Henry LETURQUE.
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Les Légendes Poétiquesi
Un P@@pﬂg N
- qui nall )

des tetes d'ours
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SI Darwin suppose que mnos plus proches
parents dans I'animalilé sont les singes, les
Bachkirs sont fiers de naitre de la téte de 'ours.

Un voyageur russe de Krocheninikov vient de
recueillir de la bouche d’'un vieux Bachkir,
nommé Ougay, la poétique légende que voici.

« Avant que Dieu ait créé le grand prophéte,
alors que dans le monde n’exislait que lui seul,
toute la terre n’était qu’un désert.

« Il n’y avait qu'une seule ville, qui s’appelait
la Cité des méchants. Ses maisons étaient admi-
rables, toutes construites de fer et d’argent;
leurs habitants en étaient d’autant plus mau-
vais. Ils ne travaillaient pas, étant riches. Par
désceuyvrement, ils se querellaient et s’entre-
tuaient. [ls n’avaient aucune idée du bien; les
crimes les plus ellroyables, dans cette ville, res-
taient impunis.

« Il n’y avait dans cette cité que quatre étres
méritants : deux hommes et deux femmes.
Sans tréve et sans repos, ils parcouraient la
ville, clamant que ses habilants vivaient
dans le péché, mais les méchants se moquaient
des deux femmes et fuyaient les deux hommes.
Dieu avait abandonné les pécheurs et ils
croupissaient dans les ténébres. Alors les deux
hommes et les deux femmes dirent :

« - Fuyons le péché, car les méchants ne
séront jamais bons. »

« Ils sortirent de la ville escortés de quolibets
et de huées, mais ils marchaient en avant sans
se retourner, car ainsi I'avait ordonné le Prodi-
gieux et le Puissant qui leur était apparu en
songe. Quand ils atteignirent le sommet du
Kara, ils se retournérent. Ils virent alors que le
feu ¢était descendu du ciel et dévorait tous les
méchants. 1ls s’en réjouirent et rendirent grice
au Seigneur qui les avait sauvés et qui avait
dompté les méchants.

« Les deux hommes et les deux femmes
avaient marché quatre jours et quatre nuits, ne
prenant de repos que le temps de manger.

« Mais les provisions s’épuisaient et la faim
ne tarda pas a se faire sentir; les larmes aux
yeux, ils se lamentérent.

« — Ou trouverons-nous du pain? »

« Soudain un coup de tonnerre éclata, le
ciel s’ouvrit et les deux hommes et les deux
femmes tombérent évanouis sur le sol.

« Quand ils se réveillérent, ils virent devant
eux un mouton gras. Mais ils ne purent s’expli-
quer pourquoi cet animal se trouvait 13, car en
ces temps les hommes ne mangeaient pas de
chair. Ils.pleurérent, priérent et s’endormirent.
Dans le songe le Grand et le Puissant leur appa-
rut et leur dit :

« — Sots que vous étes, je vous ai donné le
mouton pour que vous le mangiez. »

« Alors, s’étant réveillés, les hommes tuérent
le mouton et se mirent en devoir de le manger.

« S« chair leur sembla trés succulente. Ils

»emportérent les restes du festin et continuérent
leur route. Aprds avoir marché quatre jours et
quatre nuits, ils apercurent une bande d’ours.

« Ils comprirent alors que ces bétes féroces
étaient 1a pour les manger, comme eux-mémes
avaient dévoré le mouton.

« Les deux femmes se mirent a sangloter et
dirent aux deux hommes :

a« — Nous avons peur! »

« Ceux-ci les réprimandérent en leur disant:

%

« — Ne savez-vous pas que notre salut est en
Dieu ? G’est pourquoi nous n’avons pas peur. » -

« C’était un stratagéme pour appeler le
Grand a leur secours. Le Divin pénétra la ruse
des hommes, mais ne se facha point. Il eut un
sourire et se dit : « Comme ils sont intelligents ! »

« De nouveau le tonnerre éclata et les deux
hommes et les deux femmes virent qu’ils
avaient dans les mains des couteaux.

« Ils se jetérent sur les ours et les tuérent.
Ensuite ils s’endormirent et Dieu leur apparut
en songe pour leur dire : ¥

« — Vous n'irez pas plus loin, car ici sera
votre royaume. Un grand peuple rusé naitra de
vous et sera aussi nombreux que les grains de
sable. »

« — Mais comment cela arrivera-t-il ?-» de-
mandérent les hommes et les femmes.

« Le Seigneur leur donna I'ordre de briser le
crine des ours, d’en retirer les cervelles et, aprés
avoir prdnoncé des priéres, de les lancer en
arriére dans tous les sens.

« Les deux hommes et les deux femmes se
réveillérent. Ils brisérent les cranes d’ours et
lancérent derriére eux les cervelles.

« Une tempéte souflla et les renversa. Mais
lorsqu’ils se relevérent, ils se virent environnés
d’une multitude d’hommes qui les saluaient et
les appelaient des rois.

«Ils donnérent & ce peuplele nom de Bachkour,
parce qu’il est sorti de la téte du bach ('ours).

« Ils se mirent & gouverner ces hommes qui se
multipliaient et qui formérent un peuple rusé et
fort comme l'ours. »

@»S Micner DEeLINES.
BAPIPI P

L’Humour La Fantaisie dans
le Sport

des Etudiants Anglais Q?

En général, qu'ils soient Francais,

Allernands ou Anglais, les étudiants

ont la gaité généreuse, c'est-d-dire

qu’ils aiment la faire partager dans

leur entourage. Leurs plaisanteries

ont done le plus souvent la rue pour
cadre, Plus elles ont de témoins, plus on rit. 11
nous souvient du temps (pas bien lointain
encore) oli,au quartier Latin, quand il s’agissait
d’effectuer le déménagement d'un camarade,
Uhabit, le smoking, tout au moins, étaient de
rigueur. Le spectacle de ces déménageurs cor-
rects poussant une charrette 4 bras n’allait
pas sans susciter quelque élonnement dans la
rue. Je conviens qu'il y a plus spirituel, mais
cela ne faisait tort a personne. Et puis les
étudiants parisiens, peu sportifs en général,
n'ont pas, pour faire preuve de fantaisie, les
mémes occasions que leurs camarades anglais,
par exemplo.

Ceux-ci se lancent continuellement des défis
au foot-ball ou au cricket, d'une catégorie 3
Pautre. Il y a chaque année des matchs sensa-
tionnels, des championnats de tradition,

C’est, par exemple, I'Hospital Rugby Cup dis-
putée annellement par les étudiants en méde-
cine sur un common des environs de Londres, ou
encore I'University Association Cup.

Il ne convient pas de disputer ces champion-
nats dans le costume de sport classique. Teg
étudiants du « Royal college of science » ou leurs
cor_)currents se rendent sur le ground {tﬂl'!‘ain)
qui & pie'd, qui sur les omnibus pris d’assaut
mais toujours affublés d’oripeaux grutesquegf
Celui-ci, explorant les armoires familiales, o
dé(.:ou.vcrt un ch:_apf_mu Bolivar du gmnd-p:}pe
qui luivaudra un joli suceds tout & I'heure, Pour



Les chimistes bissent une boite a lait
dans laquelle ils se font fort de dé-
couvrir les fraudes criminelles.

quelques sous, cet autre s’est
procuré un vieux casque de poli-
ceman chez un brocanteur de
Whitechapel. Avec des carreaux
de calicot hativement cousus on
se déguise en jeu d’échecs. La

.plus grande indulgence préside

a ces déguisements. Quelquefois,
ils s'inspirent de I'actualité. C’est
ainsi que, cette année, un arriére

Les étud:anls en médecine, tenant a méler le macabre au comique, pramengnt un

cercueil en poussant des cris de joie et d’allégresse.

Cetle jeunesse ne se rend sur le terrain
qu'affublée d’oripeaux grolesques.

du Royal college obtint un beau succés d’hilarité en jouant toute une

partie de football costumé en
femme, avec une ]upe-culotte
trés parisienne.

Chaque équipe a son em-
bléme, sa « mascott», que l'on
hisse soit au tableau d’affi-
chage, soit sur le goal (but)
pour le décorer. C’est une boite
a lait dans laquelle ces jeunes
chimistes se font forts de dé-
couvrir cent preuves d'une
fraude criminelle.

Les étudiants en médecine,
qui, par fanfaronnade sans
doute, mélent toujours le ma-
cabre au comique, ont choisi un
cercueil. Ils y ajouteront méme
un pendu, pour pouvoir ensuite
se partager la corde. Ce sont
des malins qui veulent mettre
toutes les chances dans leur jeu.

Disons tout desuite que, dans
ces matchs ot 'on rivalise de
gaité,vainqueurs et vaincus fra-
ternisent ensuite sans rancune.

@™ CyrirLz Varpr

L'HUMOUR DES ETUDIANTS ANGLAIS

Chaque équipe serend sur le terrain, portant triomphalement sa « mascoti », 0((‘;
wéritable porte-veine qui doit lui assurei- succés et vickoire.

Les plus malins, pour metire toules les chances dans leur jeu, dressent une
polence et simulent une pendaison pour ensuile se partager la corde.
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Une nouﬁelle.percée des Alpes

@ ] e s

Tunnel du Loetschberg

——

Pendant longtemps, il n’exista au-
-_ R 3 gl
e cune grande voie de communication

a travers les Alpes, qui formaicnt entre les
peuples-du Nord de I’Europe et ceux du Midi
une barriére pour ainsi dire infranchissable.
Pour traverser la chaine, il fallait s’¢lever par
des sentiers de montagne jusqu’aux cols nei-
geux qui s’ouvrent sur ses crétes; a une
altitude atteignant souventde 2 a 3,000 meé-
tres. Aujourd’hui, c’est au sein méme des
massifs montagneux que le chemin de fer se
fraye un passage. De grands tunnels ont été
pereés : ceux du Saint-Gothard, du Mont-
Cenis, de I’Arlberg, du Simplon. Une nouvelle
percée vient encore d’étre faite : le tunnel du
Leetschberg. '

Lorsque lo tunnel du Simplon, qui mettait en
communication la Suisse et l'Italie, eut ét'é
achevé, on étudia les moyens de le faire servir
a létablissement de relations plus directes
entre le Nord de I'Europe et I'Ttalie. Le can{:.on
de Berne prit l'initiative de la cnnslru?tmn
d’une ligne qui devait franchir le massif d.c
YOberland bernois et déterminer sur le _tcm-
toire suisse un puissant courant commercial; le
gros de cette cuvre est accompli.

Le percementdes galeries s'est faitau moyen
de perforatrices 4 air donnant 400 coups par
minute et permettant de percer en 22 minutes
un trou de 1 métre de profondeur. A chacune
des tétes du tunnel, trois compresseurs, mus
par l'électricité, fournissaient 1’air nécessaire
aux perforatrices, qui étaient au nombre de
quatreou cing & chacun des fronts d’attaque.

G'est dans la nuit du 30 au 31 mars que les
derniers coups de mine ont achievé le percement
dela galerie du tunnel du Leetschberg. I...CII'Sque
Iouverture eut été suffisante, l'ingénieur en
¢hef, M. Moreau, qui conduisait les travaux du
cdté sud, passa par la bréche et rejoignit son
collsgue, M. Rothpletz, qui opérait du coté
nord. Ce fut un moment d’indicible émotion;
les chefs des deux sections se donnérent 1’acco-
lade au milieu de 'enthousiasme général. La
rencontre des deux galeries s’effectua avee une
remarquable précision;iln’yavait que quelques
centimétres d’éeart entre l'axe de l'une et de

‘lautre.

C’est une ccuvre qui fait le plus grand hon-
neur aux directeurs de l'entreprise, qui sont
des Francais. Les travaux avaient été commen-
cts le 15 octobre 1906. Bien des difficultés
avaient été rencontrées. Clest ainsi que le tun-
nel, qui devait d’abord étre construit en ligne
droite, dut étre dirigé Su.lv.’.ln‘[; 1,me l‘1gne coultb(.:.
Les ingénieurs, qui avaient, d aprés les,prew-
gions des géologues les plus réputés, pensé rester
dans le granit, virent avee terreur, le 24 juil-
let 1908, quand on passa sous le t'orrent de l.a
Kander, une trombe de sable et d’eau envahir
¢t obstruer le tunnel sur une longu.eur de
1,400 métres et ensevelir 23 mineurs; il fallut
dévier le tracé pour aller passer sous la Kande.r
dans une zone granitique. Aussi le tum}el a-t-.xl
14,535 métres alors qu’il n’en devait avoir
que 13,735.

Le tunnel s’ouvre au Nord, prés de Kan-
dersteg, dans 1'Oberland bernois, et vient dé-
boucher aa Sud, prés de Goppenstein, dans le
Valais. Il passe sous le Tissischafberg,la valléede
Gastern et le col de Liotschen, et se dirige vers le
Sud, dans la vallée de ce nom ol est Goppens-
tein. La téte nord du souterrain est 41,200 mé-

tres d’altitude, puis la ligne s'éléve en son
milieu jusqu’a 1,245 métres, pour redescendre
a 1,219 métres, a la 1éte sud.

C’est prés de Brigue que la ligne venant de
Frutigen et passant par le Leetschberg rejoin-
dra celle du Simplon. Le tunnel, percé & travers
les Alpes bernoises, ouvrira une voic d’accés
nouvelle au Simplon, dont I'importance écono-
mique sera de premier ordre au point de vue
international. Par cette grande artére 1'Italie
sera reliée aux régions de I'Est et du Nord de la
France, a la Belgique, a la Hollande, a I’Alsace-
Lorraine, & la vallée du Rhin ét, par le Nord-Est
de la France, a I’Angleterre elle-méme.

La distance de Paris & Milan et de Calais &
Milan est plus courte par cette voie que par
celle du Saint-Gothard, et par celles de Frasne-
Vallorbe et de la Faucille, qui sont encore, en
France, & I'état de projet. Ces deux derniéres
perdront méme malheurcusement une partie de
leur utilité immédiate par suite des avantages
que la ligne des Alpes bernoises, prolongée par
certains raccourcis dans le Jura suisse, offrira
aux contrées du Nord et de I'Est de la France.

- ™S> GusTAvE: REGELSPERGER.
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LES MEFAITS DE LA LUNE
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OMBRELLES DE PorTo-Rico
s ————

On devrait lire davantage les journaux étran-

gers, on y découvre bien souvent des infor-

mations qui ne manquent pas d’intéret et de
piltoresque, Un numéro du ¢ Newark Evening News »
me tombe par hasard sous les yeux. )'y trouve la
petite nouvelle suivante ;

La plupart des habitants de Porto-Rico ont depuis
leur enfance la superstition que les rayons de la
lune pleine sont- dangereux.

Aussi les visiteurs peuvent-ils remarquer avec
curiosité que tqus les gens, hommes ou femmes, qui
sont obligés de sortir durant la nuit ont toujours une
ombrelle @ la main, Certaines nuits, lorsque la tempé-
vature est douce, ef lorsqu’un marché est signalé dans
la ville, on peut assister A des caravanes asse étranges.
Des femmes et des hommes se suivent, porfant les
ombrelles protectrices dont les couleurs variées font
des taches curieuses sous les rayons lunaires.

Il n'est méme pas rare d'apercevoir un cavalier
nocturne, tenant dans une main les rénes de sa mon-
ture et dans son autre main la poignée d’une
ombrelle ouverte.

A la personne non prévenue, ce spectacle peut
paraitre légerement grotesque, mais les habitants du
pays n'y font naturellement aucune attention.

lls croient que la lumitre de la lune est néfaste et
qu’un mortel peut perdre la raison si sa téte est
exposée a celte lumiere perfide, voild pourquoi ils
font en sorte de se protéger du mieux qu'ils peuvent
contre un mal redoutable.

Pays béni par les marchands d’ombrelles.

Ne nous moquons pas de la superstition des
habitants de Porto-Rico,

Dans quelques régions de la France, ne croit-on
pas que la iuneaune influence facheuse sur ceux qui se
promenent nuitamment? Les Francais ne croient pas
que les rayons dela lune rendent stupides ou déments,
ils croient que les rayons lunaires font bégayer. Les
orateurs ef les conférenciers feront bien de ne pas
aller répéter leurs discours au clair de 1a lunel...

@& Paul-Louis HERVIER.
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LES GRANDES AVENTURES

L3
Bras~de~Fer
g 02, par
S0 Louis BOUSSENARD
;—l‘a “
TROISIEME PARTIE o

La Mission de Moustique
@ooo0 z

CuaPITRE V (Suite.)

~ coup plus fort éclata, secouant
U la terre jusqu’a ses fondements.
La porte s’ouvrit, comme. arra-
chée par une main invisible.

Etun homme parut, silhouette sinistre se
détachant sur le fond de feu des éclairs.

Le Roi du Bagne! -

« Debout, vils ivrognes! cria-t-il d’une
voix formidable... tous dehors ! I'heure est
venue ! qu’on n’oublie pas mes ordres !

— Et je casse la téte du premier qui
désobéit, » cria la voix aigué de Mal-Crépi.

Les forcats s’étaient dressés a la voix de
leur chef et, oubliant la terreur involon-
taire qui les glacait tout a lheure, ils
s’étalent élancés dehors.

Tom Cannon, médusé, n’avait pas bougé,
il devinait qu’un horrible crime se prépa-
rait... mais que pouvait-il?

A la lueur de Iéclair, il avait vu au de-
hors une troupe de plus de cinquante
hommes dont les carabines jetaient dans
I'espace des lueurs d’acier.

Aussiil avait reconnu la voix de ’homme
sans nom... du Roi du Bagne! et il savait
que partout ol passait ce bandit, il y avait
du sang...

!1 regarda au dehors. Toute la troupe
avait disparu, cachée dans la forét qul enve-
loppalt le carb_ct... (’était une embuscade,
mais contre qui était-elle dirigée?...

Tout & coup il fit un bond en arriére...
quelqu’un venait de lui toucher le bras... il
se retourna vivement et vit un étre mince
petit qui d'une voix aigrelette lui der
manda : ;

« l\:Ionsieur le tavernier, étes-vous une
canaille? » s

Et comme il ne répondait que par une
exclamation de surprise, Pautre re
dement :

@ Il y a la des bandits qui veulent assas-
siner d’honnétes gens...
plice, oui ou non? ‘

— Je ne veux tuer personne, » r
l’autre ahuri,

Mais, en méme temps, la lumiep
lanterne tomb
homme :

« Moustique ! eria-t-il,

— Hein? tu me connais?
done... ¢a pourrait servir, ..
toi-méme... Tom Cannon?

— Oui, oui, ¢’est moi!, .
vite... que viens-tu faire ic
sauve-toi!il y aura tout
vantable tuerie.

prit rapi-

étes-vous com-
¢pondit
! e de la
a sur le visage du petit
mais voyons
qui diable es-tu
mais dis-moi

i’.. va-t’en!
Y 3
& heure une épou-

737 & 755.
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— Je m’en doute bien... alors les gueux
qui sont la?

— Sont des forcats évadés... sous la con-
duite du Roi du Bagne !

— Pan ! dans le mille ! Ah bien! j’ai joli-
ment bien fait de venir en avant.

— En avant... de qui?

— Ah! ce serait trop long de t’expliquer
les pourquoi et les comment ! dis-moi, tu
connais bien Madiana?

— Certes... la belle et bonne eréature qui
m’a soigné comme si j'avais été un brave
homme...

— Et aussi Bras-de-Fer?

— 8i je le connais... ¢’est lui qui m’a dé-
mioli le bras... mais je ne lui en veux plus,
au contraire...

— Bah! alors réponds d’un mot. Ni
Bras-de-Fer ni Madiana ne sont ici?

— Non!

— OQuf! ¢’est déja cela d’acquis! Main-
tenant je vais te dire qui les bons assassins
attendent... C’est M. de Saint-Clair, le pére
de Madiana.

— Le pére de Madiana? Quoi? Le
maitre du placer Mitaraca...

— Justement, attiré icl par une fausse
lettre... par ce misérable Roi du Bagne...
dans un picge...

— Vite! Il faut I'empécher d’arriver
jusqu’ici, combien a-t-il d’hommes avec
lui?

— Une dizaine qui en valent vingt...

— Mais qui n’en valent pas cinquante...
cent peut-étre... le carbet est cerné... si
Saint-Clair arrive jusqu'ici, ¢’est la mort...

— Oh! ils sont a quelque distance...
cachés a un carrefour de la forét... ou le
diable ne les découvrirait pas... et il est
convenu qu’ils n’avanceront pas d’une lon-
gueur de cheval... tant que je ne leur don-
nerai pas un signal... un coup de sifflet... je
dis un, pour qu’ils viennent... deux pour
qu'ils attendent mon retour...

— Alors, tu peux les sauver encore!...
lance le double signal.. Mais un mot
encore... tu m’as parlé de Mlle Madiana et
de Bras-de-Fer.

— Ah! voila! eux aussi ont sans doute
été attirés dans le méme piége... et, d’une
minute & Pautre, ils peuvent arriver ici...

— Et ils seraient perdus l... Ah! mais je
ne veux pas, moi, Tom Cannon, le gueux !
J’ai une dette & payer a M€ Madiana !... et
quoique bien béte, je saurai déjouer les pro-
jets de ces montres... Allons ! lance les deux
coups de sifllet... et va-t’en, cours de toute
la vitesse de tes jambes,..

— Oui, 'homme Canon! quelle veine
tout de méme de t’avoir rencontré.., allons !
en avant mon ut de poitrine... »

Il va a Pouverture du fond, souléve la
natte, sort et, bien planté surses jambes,
arrache de son gosier une note stridente
qui vibre dans la nuit..

« Pi... ouit !...

« Au numéro deux maintenant !... »

Il va pour lancer une seconde fois son
signal. Mais une ombre s’est dressée, la
main armée d'un poignard...

Moustique, frappé en pleine poitrine...
tombe en arriére, les bras étendus...

L’assassin, c’est le Roi du Bagne...

Il a surpris du bruit dans le carbet... il
a écouté et entendu les derniers mots
échangés...

Deux coups de sifflet pour sauver Saint-
Clair... un seul pour I'attirer et le jeter en
piture & ses ennemis...

Moustique n’a pu siffler qu’une fois !

Derriére le bandit, des hommes se pres-
sent.

« Quant & cette brute qui nous a trahis,
dit 'homme sans nom, emparez-vous de
lut... et écrasez-lui la téte & coups de pierre !
Surtout pas de coups de feu ! »

Quatre bandits se précipitent sur Tom
Cannon.

Mais il s’est rejeté en arriére... de nou-
veau il a le sentiment de sa force!...

De son poing unique, il assomme deux
de ses agresseurs... Les autres s’accrochent
a lui, cherchant a le renverser.

Mais le vieil athlete s’est réveillé, il se
secoue comme fait le sanglier sous la meute
des chiens qui 'attaquent.

Voici qu'on entend a courte distance le
trot des chevaux qui s’avancent...

C’est la troupe de Saint-Clair qui, trom-
pée par 'involontaire erreur de Moustique,
va étre entourée par les cent bandits du
Roi du Bagne...

Non, il I’a dit, il 'a juré! il essaiera de
sauver le pére de Madiana...

Et, martelant de son poing le crine de
ceux qui s’acharnent aprés lui, il les en-
traine jusqu’a Pouverture du carbet...

De toute la force de ses poumons, il crie :

« Alerte! monsieur de Saint-Clair, le
Roi du Bagne... »

Un coup de feu a coupé la phrase.

L’homme sans nom lui a briilé la cervelle
a bout portant.

Le géant oscille et tombe, foudroyé...

Le Roi du Bagne s’élance dehors... il tire
de sa poche sa lanterne électrique qui lance
trois éclairs blancs, livides.

A cette lueur instantanée, ila vu a que!-
ques métres la troupe de Saint-Clair... celui-
ci a bien entendu la voix de Tom Canno,n...
mais dans le fracas de orage qui ne s’est
pas arrété, il n’a pas compris les mots pro-
nonces... |

Ils s’avancent, croyant la vole lll_n-e...

Quand tout a coup, devn_nt, derriére, sur
les flanes, des démons surgissent... sautent
sur les chevaux, frappent, tuent... ;

Les compagnons de Saint-Clair surpris
cherchent a se défendre... mais les assail-
lants sont dix contre un... on entend des
hurlements, des cris, des rales...

Saint-Clair est A quelques pas en avant
des siens... ’ ; "

Quatre hommes se sont rues sur lui...
d*une balle de revolver, il jette I'un sur le
sol... mais des cordes I'enveloppent... il se
sent serré, paralysé... On le descend de
cheval... on emporte jusqu'au carbet...

Le Roi du Bagne impassible a assisté a
cette horrible scéne de tuerie...

Les dix hommes de Saint-Clair gisent sur
la terre, morts ou agonisants...

‘L homme sans nom entre & son tour dans
le carbet...

-

Saint-Clair est étroitement lié & un po-
teau... les forcats sont maitres au jeu de
cordes...

« Ha ! Ha ! maitre Saint-Clair, crie le Roi
du Bagne, te voila done en mon pouvoir...
Saint-Clair! pére de la belle Madiana!
Cette fois, tu ne m’échapperas pas !... nous
allons donc enlin nous voir face a face !... »

11 a fait jouer de nouveau le déclic de sa
lanterne électrique,

Il la pose sur la table et une lumidre
blanche éclaire le carbet...

La téte de Saint-Clair apparait, dans
toute sa noblesse, avec ses traits énergiques
et sa barbe longue et soyeuse...

Le Roi du Bagne s’approche comme pour
mieux l'insulter, le narguer.

Et Saint-Clair pousse un cri terrible 3

« Vous, vous, mon ami, mon compagnon,
mon frére l... Ah! est-il possible que vous
m’ayez trahi l.. De Tresmes, ¢’est infame !

— De Tresmes ! hurle le bandit dont le
visage se contracte et devient plus pale que
celui d’un mort. Qui a prononcé ce nom?...
ce n’est pas vrail... je m’appelle le Roi du
Bagne... »

Il semble frappé de fole... ses yeux sont
hagards... 1l a des gestes incohérents...

« Le Roi du Bagne! Ha! Ha! cest la
mon blason, & moi, ¢’est la ma gloire... je
suis 'homme sans nom, le maudit... le dé-
mon l... je suis la haine... et je suis le crime.

Se précipitant sur Saint-Clair, il le saisit
a la gorge :

« Misérable vieillard, pourquoi as-tu pro-
noncé le nom de de Tresmes?... »

Saint-Clair ne 'a pas perdu des yeux
pendant cette crise de rage... y

Qui, Moustique l'avait bien dit, le Roi
du Bagne est le portrait vivant de Pierre de
Tresmes, mais ce n’est pas lui l... ce masque
tordu, ces yeux flamboyants, tout cela n’est
pas de 'homme qu’il connait et qu'il
aime... et il dit :

« Je me swis trompé, monsieur... la res-
semblance est frappante... mais vous n’étes
pas Pierre de Tresmes, 'honnéte homme..,

— Pierre de Tresmes ! c’est lui que vous
connaissez? c’est lui que vous avez cru
retrouver en moi !

— Pierre de Tresmes est mon plus sr
ami... le compagnon et Passocié de mes
travaux... et je lui demande pardon d’avoir,
une seconde seulement, douté de lui!... »

Le Roi du Bagne éclata d’un rire sinistre .

« Oui, oui, c’est I'honnéte homme, lui!
c’est le héros ! c’est le demi-dieu !... moi, je
m’appelle Jean de Tresmes... je suis son
frére et je suis le monstre !...

« Oui, le monstre ! et j'accepte ce titre et
jem’en glorifie... depuis ma plus tendre jeu-
nesse, je haisl... je le hais surtout, lui, le
docile, le doux... le bon qui s’est pli¢ a
toutes les exigences de l'autorité pater-
nelle... je suls un monstre, je hais mon
pere L.

— Votre pére est mort! dit gravement
Saint-Clair,

— Mort !... Croyez-vous done que je vais
le pleurer !... pourquoi a-t-il voulu enchai-
ner ma liberté? Pourquoi s’est-il mélé de

ma vie?
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« Oui, yaime lor, j’aime la vie large et
joyeuse L.

« On a prétendu me morigéner... on m’a
coupé les vivres ! on a cherché a me réduire
a Pobéissance par la misére ! pour satisfaire
mes passions, j'al volé... j’ai tué ... lache-
ment, honteusement ! éprouvant une jouis-
sance supréme a n’étre pas des leurs! je
les al oubliés... ignorés |... et J’ai eu pour
eux cette pitié supréme de ne vouloir méme
pas, devant la cour d’assises, me réclamer
de leur nom.

« Je n’avais qu'un mot a dire : fils de
M. de Tresmes, un des plus hauts magis-
trats de France... et le juge d’instruction et
le parquet auraient courbé la téte et m’au-
raient laissé passer... je n’ai rien voulu leur
devoir... j’ai refusé I'aumoéne de leur pro-

nier l... puis tous a4 cheval... et & fond de
train... au placer de Mitaraca... »

Des clameurs lui répondirent... Saint-
Clair fut saisi, attaché sur un cheval... la
troupe se forma et bient6t le silence régna...

Les forcats étaient partis 4 la conquéte
de Tor.

Curaritre VI

Bras-de-Fer et Madiana, — Trop tard | — Moustique
n'est pas mort, — Pauvre Saint-Clair, — En avant!

L’orage a passé. Le tonnerre s’est tu, les

nuages presque instantanément se sont dis-

persés.

Aux convulsions de la nature, un calme
profond a succédé...

Sur le sol du carbet, un corps immobile
dans une mare de sang...

BRAS.DE-FER
* Moustique, frappé en pleine poitrine, tombe en arriére, les bras étendus, (P. 461, col 1.)

tection... et je suis resté I'homme sans
nom, le forcat... L

« Jentendais ne rien devoir qu'a moi-
méme... et devenu un numéro, ne comptant

" méme plus pour un homme, je me suis juré

que je dominerais, que j’écraserais cette
société qui m’avait persécuté...

« Ah! mon frére, lui aussi, a tenté la for-
tune! Et il a réussi... et il a de l'or... eh
bien ! puisqu’il se trouve sur mon chemin,
tant pis pour lui... je reste 'homme sans
nom... je reste le Roi du Bagne...

« Assez parlé maintenant l...

« Je vous tiens en mon pouvoir ... nous
verrons bien si mon frére,’honnéte homme,
saura vous arracher de mes griffes !...

— Misérable ! gronda Saint-Clair.

— Tmbhécile ! » répondit brutalement le
bandit.

1l alla & la porte du carbet et lanca des
coups de sifflet.

D’une voix forte, il cria :

« Dix hommes pour entourer le prison-

Rien n’est plus lugypre que cette nuit
obscure dans laquellg tout semble mort,
rien ne vit, rien ne Palpite...

Le temps passe... ype, deux heures...

Puis tout a coup ype lueur jaillit, su-
bite... La-haut, dans lg ciel, une blancheur
s’est faite, brusquement... On dirait que
la forét soudain tresgaille...

(est un bruissement, un éveil de voix,
un retour a la vie..,

Le jour ... Sans les Jenteurs de I'aurore,
le déchirement rapide d’un voile sombre
et Iirradiation instantanée de la lumiére,

Et comme si ¢’était |3 un signal entendu,
un galop de chevaux retentit... Est-ce done
un retour offensif des handits qui croient
n’avoir pas achevé leur ceuvre?...

Le bruit s’approche,

Et voici que, dans la clairiére, — dans
Pabatis, comme on dit en Guyane, — qui
entoure le carbet... des cavaliers s’arrétent
court. 3

« Le placer Sans-Espoir! crie une voix.

7o
Enfin! nous sommes arrivés a4 temps ...
Peut-étre nous sera-t-1l permis de prendre
iel quelques instants de repos... |

— Ah bien! pour str! répond une voix
geignarde. Je n’ai plus de peau 4 ce qui me
sert & m’asseoir !... »

Le cavalier qui a parlé le premier s’est
jeté & bas de son cheval.

Il a couru a celui qui est tout proche de
lui :

« Madiana ! Ma chére Madiana !... Lais-
sez-vous glisser dans mes bras... Ah! que
vous &tes vaillante! Vous devez étre épui-
sée L... i

— Non, non, mon ami ! » répond la jeune
fille en sautant légérement sur le sol. -

Elle a revétu un costume d’homme, de
hautes guétres, le pourpoint des trappeurs
qui moule son buste, ses cheveux noirs
sont serrés dans un foulard indien... Elle
est 4 la fois gracieuse et charmante.

Sur ce doux visage se révéle une énergie
indomptable.

Et Fichalo de s’écrier :

« Non! Ce que mam’zelle ferait d’effed
sur le boulevard des Italiens!»

(A suivre.) f>> Louls BousseNARD.
[ .g, =
Les Ambitions d'un Petit Royaume
a

@9 LE "MONTENEGRO
J VEUT L’ ALBANIE

e e <
LE Monténégro, a peine devenu royaume,
aurait-il déja des désirs de conquéte? Au-
rait-il conc¢u le dessein d’aider les Albanais a
recouvrer leur indépendance, pour asseoir sur
le trone d’Albanieun fils de Nikita, le prince
Mirko de Monténégro?

C’est ce que soupconnent les Jeunes-Turcs,
qui ont remplacé Abdul-Hamid dans le gouver-
nement de la Turquie. L’ Autriche partage ces
soupcons, car elle a concentré quatre-vingt-
dix mille hommes prés de sa frontigre balka-
nique pour avoir son mot 4 dire quand la guerre
éclatera. Enfin, ‘Ricciotti Garibaldj veille, et
méme il veut pénétrer en Albanije avec ,une
armée de volontaires, afin que cette Albanie
délivrée, soit une république et nop pas m:
royaume simili-monténégrin.

11 faut dire que si les Monténégrins apparais-
sent actuellement comme les Principaux alliés
des Albanais, c’est que ceux-ci semblent les
avoir tout naturellement choisis pour tels. Les
Albanais ont quitté leur pays en grand nom-
bre, aprés que le gouvernement turc leur eut
interdit la possession de fusils et autres a
de guerre.

Au Monténégro, la vente des armes est abso-
lument libre et se fait sans contréle, Par 13 ce
pays devait attirer les Albanais, qui vont s“ans
cesse s’y réapprovisionner d’armes et de muni-
tions. Et c’est une source de bénéfices pour
Monténégro, si pauvre naturellement.

Déja, depuis 'année derniére, le Monténéero
¢tait lasile de plusieurs milliers d’AIhangis
parmi lesquels se trouvait Josa Boletinatz, m;
chef albanais & qui le sultan Abdul-Ha’mid
avait payé des subsides importants pour obte-
ni]f‘ qu’il cessiit toute action politique et mili-
taire.

Depuis, sous les Jeunes-Turcs, Josa Boleti-
natz prépare une expédition qu'il espare décis
s1ve.

rmes
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Sur deux points de la frontiére monténégrine
des bandes se sont formées, et des rencontres
ont eu licu entre elles et les troupes turques, a
Nojkovatch et & Timontchi. La victoire est res-
tée aux Tures, dit une dépéche, mais elle vient
de Constantinople, ce qui doit inspirer des
doutes sur 'exactitude du fait aflirmé.
L’indice le plus grave d’une collision immi-
nente, c’est que tous les Monténégrins établis
surle territoire dela Turquie abandonnent cette
terre étrangére et rentrent dans leur patrie.

Et qui les Tures attaqueraient-ils? Les Mon-
ténégrins ne font pas de tactique. Du haut d’un
rocher, au détour d’un chemin raving, ils vous
envoient une balle, ils vous plongent leur poi-
gnard dans le ceeur. S’ils sont obligés de fuir,
ils s’en vont, inlassables, de mont en mont, et
ils reviennent toujours, et ce n’est jamais fini.
Eux, au contraire, capturent des priconniers
et prennent du butin, et quand ils rentrent
dans leurs foyers, aprés une victoire ou aprés
une incursion chez les Tures, ce n’est pas une

petit cercle d’amis discrets qu’il exprime sa
désapprobation, mais il proclame son avis trés
haut; il le dit, autant que possible, au roi lui-
méme,

Quand Nikita vient, pour rendre la justice,
s’asseoir sous l'arbre accoutumé, le Monténé-
grin assiste a ces audiences en plein air. Et, s
le roi-juge lui semble avoir mal jugé, le guer-
rier monténégrin, méme lorsqu’il n’est pas
intéressé dans la cause, ne se géne pas pour dé-
clarer que, lui, il aurait tranché le cas d'une

LE MONTENEGRO VEUT L’ALBANIE

Quand les soldats monténégrins rentrent dans leurs foyers aprés une incursion contre les Turcs, ce n'est pas une armée viclorieuse, c’est une troupe éparpillée en
désordre, formée d’hommes hardis comme des aigles et babiles comme des chamois.

Vingt Lataillons de soldats tures sont en mar-
che vers la frontiére monténégrine; une forte
artillerie les accompagne. Et tout cela, pour-
quoi? Le Monténégro est imprenable.

Seul de tous les Ftats balkaniques, le Mon-
ténégro a résisté au joug de la Turquie; elle
n’a jamais réussi a le luj imposer. Durant des
siécles, les sultans ont envoyé leurs soldats les
plus aguerris, les plus féroces, vers ces monta-
gnes inaccessibles: les montagnes ont dévoré
les armées. Des troupes réguliéres, des che-
vaux, des canons, rien de tout cela ne peut s’a-
vancer i travers des gorges étroites, sur des pen-
tes abruptes, le long de sentiers étroits, on
deux hommes ne peuvent passer de front.

armée victorieuse, ¢’est une troupe éparpillée,
en désordre, formée d’hommes hardis comme
des aigles et habiles commé des chamois.

Le roi du Monténégro, lui-méme, n’a pas le
pouvoir d’empécher ses montagnards indomp-
tables de faire la guerre aux Tures.

Car, loin d’étre un esclave dans un royaume
demi-barbare, le Monténégrin n’est méme pas un
sujet de son roi, ou, du moins, il ne 'est pas
aussi strictement qu'un moujik Pest du tsar
ou un paysan de la Forét-Noire du kaiser alle-
mand.

L.e Monténégrin est trés fier; il parle libre-
ment du « Pére Nikita ». Quand il désapprouve
quelque acte de son roi, ce n’est pas dans un

S et . et o
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fagon différente et plus rationnelle. Aussi,

Nikita a-t-il beau promettre a la Turquie et

4 toute I'Europe qu'il ne fera pas la guerre.
Les belliqueux Monténégrins la feront sans
lui, si cela leur plait, et de la seule fagon
possible au Monténégro, c’est-a-dire, comme
nous l'avons expliqué, par escarmouches, par
embuscades, par brusques assauts de fuites sur
les monts abrupts et de retours aussi imprévus
qu'impétuenx.

Et le vieux Nikita, voyant les guerriers ren-
trer avec les dépouilles turques, fera semblant
de se mettre en colére, mais il sourira en de-
dans.

Gr® Lion CHARPENTIER.
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g»s Un Fléau Universel

La Peste ¢
““N» aux_Indes

Apnfzs avoir fait un nombre de victimes si
considérable en Mandchourie I’épouvantable
fléau de la peste a repris aux Indes, ou il est
a I’état latent, une recrudeseence considérable,
Depuis le mois de janvier 1911 les dépéches
alarmantes de Londres, mentionnent entre
10,000 et 20,000 victimes par semaine. L’on
sait tous les efforts tentés, depuis quelques
années, pour combattre le terrible mal.

La science s’est attaquée a cefléau,comme a
tous ceux qui déciment I'’humanité. Dessavants
francais avaient fondé les plus grandes espé-
rancessurun sérum a lafois préventif et curatil,

Depuis 1905, il a ététraité 1,031 malades par
le sérum Yersin-Roux, en cing localités des
Indes anglaises. A Bombay, la mortalité a été
de 59, 2 0/0. A Poona, différents médecins ont
eu une mortalité variant de 38, 7 4 60,7 0 /0 au
lieu de 93,5 chiffre de Pensemble de la ville.
A Indore, la proportion est de 42,3 0/0, & Cal-
cutta de 65 0/0, & Keratchi de 53,1 0 /0.

Les difiérences qui existent entre ces chiffres
tiennent  trois causes : le mal n’a pas toujoursle
méme degré de virulence, ’épidémie est pneu-
monique ou bubonique, selon le temps et le lieu.
En outre, le traitement donne des résultats
d’autant meilleurs qu’il a été plus Lot mis en
vigueur. C’est pourquoi en Mandchourie ot les
cas étaient foudroyants, les piqires restérent
sanseffet. Quand oninoculelesérum antipesteux
dés le premier jour dela maladie, onneconstate
que 30 0/0 de déeés; cette proportion atteint
60 0/0 lorsque intervention n’a lieu que du
deuxiéme au sixiéme jour; le septiéme jour le
sérum est absolument ineflicace.

Or,s’il est facile d’interyenir immédiatement
dans les casernes et les prisons, par exemple,
iln’en est pas de méme pour les faubourgs et 1e_s
villages éloignés. D’autre part, la race des indi-
vidus malades est encore un facteur de morta-
lité dont il faut tenir compte : la mortalité des
Européens est de 33 0/0 (sur 15 cas) alors que
les Parsis en ont une de 40 (115 malades), les
Mahométans de 44 (15 malades), les Hindous
de550 /0. Tous ces chiflres tendent donc a prouver
que le sérumantipesteux n'est m:'ilheureuscm'eni
pas un reméde infaillible; et il faut espérer
que nos savants parviendront ale perfectionner.

En attendant, le meilleur moyen de com-
battre le fléau serait de le frapper dans ses
agents de propagation, dont le principal est le
rat. Ce rongeur se débarrasse de ses Purqmtus
avee la plus minuticuse attention quanc-l il est
bien portant. Dés qu’il tombe mulade{ il cesse
ces soins et ne tarde pas a étre envahi par un
nombre prodigieux de puces, qui se gorgent ala
fois de son sang et de ses bacilles. Qu'’il meure,
elles abandonnent le cadavre qui se refroidit et
cherchent asile sur le premier étre vivant qui
passe a leur portée, le piquent a son tour et lui
communiquent le mal. La destruction des rats
doit donc étre poursuivie partout, en toute
circonstance, avec une énergie farouche.

Or,le chat étant 'ennemi avéré du rat, pour-
quoi ne 'emploierait-on pas comme agent anti-
pesteux? M. A. Buchanan, chirurgien du service
des Indes, émettait récemment cetteopinion, en
Pétayant de chiffres et d’exemples probants.

Lors d’une épidémie particuliérement vio-
lente, qui débuta a Nagpour, les habitants de
cette ville s’enfuirent & Kalmeshwar, & vingt
kilomeétres de la, en passant par le village
d'Airla, situé sur la route.

Aussitdt, la peste contamina Kalmeshwar
qu'on dut évacuer. De mnouveau, le village
d’Airla fut .traversé par toute une popula-
tion qui fuyait le fléau. Cependant pas un
cas de peste ne s’y déclara, tandis qu’elle fit
22,000 victimes a Nagpour et 2,000 & Kal-
meshwar. A quoi eela tenait-il?

A ce simple effet, qu’Airla possédait de nom-
breux chats et pour ainsi dire pas de rats.

Frappé de ce fait, M. Buchanan fit faire un
recensement de la gent féline dans un millier de
villes et de villages. Et voici ce qu'il apprit :

Dans 145 localités ayant 50 chats ou plus
pour 100 maisons, la peste ne s’était jamais
montrée. Dans un certain nombre d’aggloméra-
tions ayant de 20 4 50 chats pour 100 maisons,
quelques cas s’étaient présentés, mais la grande
majorité des pesteux s’était rencontrée dans

§(

les localités ayant moins de 20 chats pour
100 demeures.

D’autre part, M. Buchanan a constaté, dans
le district d’Amraoti, ou 5,000 cas de peste
s’étaient déclarés, 'année précédente, que la
maladie s’était montrée, presque toujours, dans
les maisons dépourvues de chats.

Multiplier le chat aux Indes sera donc faire
ceuvre utile. Il faudrait qu’il y en ait au moins
un pour deux maisons. Adoptant cette mesure
préventive, les rats disparaitraient peu a peu,
et, avec cux, les chances de propagation du ter-
rible mal. Ce serait, en méme temps, le reméde
le plus économique et les indigénes l'agrée-
raient plus volontiers que les injections de
sérum, auxquelles ils n’ont ‘recours qu’a la
derniére exLl:('\mité.
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Chapitre XIIT

L’ESCLAVE DU MEURTRE (Suife.)

E ne pus m’appesantir sur cette im-
portante question, miss Aldine conti-
nuait sa lecture.

« Stephy et Catherine, jeleur conserve
les noms sous lesquels ils se présentent,
supprimeront cette nuit X. 323 et sa sceur. »

— Merei bien, grommelai-je.

— « Cesoir, au diner, vous préparerez le
café mauresque selon votre habitude.
Grice aux hygiénistes, on sert maintenant
le sucre par petits paquets soigneusement
isolés de I'air par une enveloppe fermée. La
boite cachetée que I’on vous remet en méme
temps que ce mot contient deux enveloppes
de ce genre. Vous les offrirez & nos deux
ennemis. Ils s’endormiront. Stephy et Ca-
therine s’arrangeront pour qu'ils ne se ré-
veillent pas. J’aurais pu substituer le poi-
son au narcotique, mais le stylet est plus
stir. Cette nuit, mes adversaires les plus re-
doutables auront vécu. Le brassard me
donnera une puissance surhumaine... Ce

sera le tour des empereurs de trembler,

Vous, ma sceur d’adoption, vous serez en-
fin récompensée de vous étre associée a
ma juste vengeance, »

Une horreur nous étreignait tous trois,
nous réduisant au silence.

La tranquillité avec laquelle s’exprimait
Strezzi, alors qu’il s’agissait d’assassiner
deux personnes, jetait un trouble sur notre
esprit. Et je regardai miss Aldine avec un
mépris que je fus impuissant & dissimuler,

Elle réparait certes, mais auparavant
son 4me de jeune fille ne s’était donc pas
révoltée que son misérable parent lui adres-
sit ses ordres criminels avec une si paisible
confiance !

Elle dut comprendre ce que je pensais,
ear ses mains se tendirent vers Tanagra en
un geste d’immense détresse.

It Tanagra, la sceur de notre Kllen,
excusa celle qui avait frappé la morte :
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« I1Ta soumise pendant plusieurs mois,
sans qu’elle le soupgonnit, a I'influence dé-
primante du haschisch. I1 I'a poussée au
crime dans un réve perpétuel. Elle était
rose el blonde, gaie, exempte de soucis.
Le haschisch en a fait cette créature pile
et désolée. - Max Trélam, n’accusez pas
celle qui, pour racheter ses crimes involon-
taires, consent a vivre un réveil que peu-
plent d’horribles souvenirs. »

Sa voix sonnait pure et mélodieuse
comme un chant de séraphin célébrant le
mystére divin des miséricordes.

_Je lui pris la main, j’y appuyai dévo-
tieusement mes lévres, murmurant sans
m’en rendre compte : y

« Vous avez la bonté sereine, la justice
ineffable d’une fille du ciel, »

Elle riposta par un doux sourire :

« Une fille de la souffrance suffit. Max
Trélam ! » ,

Et, me désignant Aldine qui la considé-
rait, les pupilles dilatées, semblant, si ]e
puis m’exprimer de la sorte, ressusciter
d’entre les désespérées, Tanagra ajouta :

«C’est a elle qu’il faut rendre la conviction
que tout peut étre pardonné aux étres de
bonne volonté. »

_Dominé par la hauteur de pensée, par
1’1r1'éel. de la scene, je tendis la main a la
complice du meurtre de mon Ellen et je
prc?nongai, olr_séissant a la suggestion toute-
puissante qui me courbait :

«.Moi z}ussi, je cesse de vous accuser. Je
crois, oul, je crois que ame de celle qui
n’est plus m’inspire par la voix de celle
qu est. »

Un frisson nerveux secoua
dactylographe. Ses doigts se crispérent
sur les miens, pénétrant dans ma chair, me
serrant jusqu’a la douleur, puis son étre;inte
se détendit._ Elle eut un mouvement de
;slt;\‘rolontalre et, d’'un accent qui sonna

« Les enveloppes de sucre, reprit-elle, se-
ront servies aux assassins.
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